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 Alceste nous a donné rendez-vous, a un tas de copains de la classe, pour 
cet après-midi dans le terrain vague, pas loin de la maison.  Alceste c’est mon 
ami, il est gros, il aime bien manger, et s’il nous a donné rendez-vous, c’est parce 
que son papa lui a offert un ballon de football tout neuf et nous allons faire une 
partie terrible.  Il est chouette, Alceste. 
 Nous nous sommes retrouvés sur le terrain à trois heures de l’après-midi, 
nous étions dix-huit.  Il a fallu décider comment former les équipes, pour qu’il y ait 
le même nombre de joueurs de chaque côté. 
 Pour l’arbitre, ça a été facile.  Nous avons choisi Agnan.  Agnan c’est le 
premier de la classe, on ne l’aime pas trop, mais comme il porte des lunettes on 
ne peut pas lui taper dessus, ce qui, pour un arbitre, est une bonne combine.  Et 
puis, aucune équipe ne voulait d’Agnan, parce qu’il est pas très fort pour le sport 
et il pleure trop facilement.  Là où on a discuté, c’est quand Agnan a demandé 
qu’on lui donne un sifflet.  Le seul qui en avait un, c’était Rufus, dont le papa est 
agent de police. 
 «Je ne peux pas le prêter, mon sifflet à roulette, a dit Rufus, c’est un 
souvenir de famille.»  Il n’y avait rien à faire.  Finalement, on a décide qu’Agnan 
préviendrait Rufus et Rufus sifflerait à la place d’Agnan. 
 «Alors?  On joue ou quoi?  Je commence à avoir faim, moi!» a crié Alceste. 
 
 
Vocabulaire:
le terrain vague:  the empty field 
une partie terrible:  a great game 
chouette:  neat 
l’arbitre:  the referee 
lui taper dessus:  hit him 
une bonne combine:  a good thing 
un sifflet:  a whistle 
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IL FAUT ÊTRE RAISONNABLE 
RENE GOSCINNY et JEAN-JACQUES SEMPE 
 
 Ce qui m’étonne, moi, c’est qu’à la maison on n’a pas encore parlé de 
vacances?  Les autres années, Papa dit qu’il veut aller quelque part, Maman dit 
qu’elle veut aller ailleurs, ça fait des tas d’histoires.  Papa et Maman disent que 
puisque c’est comme ça ils préfèrent rester à la maison, moi je pleure, et puis on 
va où voulait aller Maman.  Mais cette année, rien. 
 Pourtant, les copains de l’école se préparent tous à partir.  Geoffroy, qui a 
un papa très riche, va passer ses vacances dans la grande maison que son papa a 
au bord de la mer.  Geoffroy nous a dit qu’il a un morceau de plage pour lui tout 
seul, ou personne d’autre n’a le droit de venir faire des pâtés.  Ça, s’est peut-être 
des blagues, parce qu’il faut dire que Geoffroy est très menteur. 
 Agnan, qui est le premier de la classe et le chouchou de la maîtresse, s’en 
va en Angleterre passer ses vacances dans une école ou on va lui apprendre à 
parler l’anglais.  Il est fou, Agnan. 
 Alceste va manger des truffes en Périgord, où son papa a un ami qui a une 
charcuterie.  Et c’est comme ça pour tous:  ils vont à la mer, à la montagne ou 
chez leurs mémés à la campagne.  Il n’y a que moi; qui ne sais pas encore où je 
vais aller, et c’est très embêtant, parce qu’une des choses que j’aime le mieux 
dans les vacances, c’est d’en parler avant et après avec les copains. 
 
 
Vocabulaire:
des tas d’histoires:  a lot of fuss 
des pâtés:  sandcastles 
une blague:  joke 
Le chouchou de la maîtresse:  the teacher’s pet 
Leurs mémés:  their grandmothers 
Embêtant:  aggravating, annoying 
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